O6pazay Pr-2/AMB2023 Il. TOK IMACAHbA / Il. TOK GLASANJA / Il. A SZAVAZAS FOLYAMATA

Obrazac RG-2/APV2023 Il. LEK TMACAHA / Il. PRIEBEH HLASOVANIA
RG-2/VAT2023 tirlap 2
O6pa3zay Pr-2/AMB2023 Bpeme oTBapatba Oripayukor mecTa

W

Vreme otvaranja birackog mesta §
5. | A szavazohely megnyitasanak ideje qf " iDE
Yac oTBepaHsa BUOepaLKoro mecTa
Cas otvorenia volebného miesta

Tladivo RG-2/APV2023

3ANMUCHUK
O PAZIY BUPAYKOT O/IBOPA HA CTIPOBOREH:Y IJIACAH>A 3A U3B0P ek S U R RS QIR
nOCﬂAHMKA y CKyanVlHy AyTOHOMHE I-IOKPAJMHE BOJBOAMHE Imei prezime biraca kOjI je prvi dos$ao na biracko mesto
A szavazdhelyre elséként érkezé szavazopolgar csaladi és ! _
. ZAPISNIK 6. | uténeve 30')(1'6# Yy KArTieo
O RADU BIRACKOG ODBORA NA SPROVODPENJU GLASANJA ZA I1ZBOR MeHO 1 Npe3BUCcKo Bubepaya XTOpy NepLIn NPULLON Ha
POSLANIKA U SKUPSTINU AUTONOMNE POKRAJINE VOJVODINE BrbepaLike MecTo
JEGYZOKONYV m?er;(soa priezvisko voli¢a, ktory ako prvy prisiel na volebné
A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAGNAK A VAJDASAG AUTONOM TARTOMANY KEPVISELOHAZABA T e o S p—
KEPVISELOK MEGVALASZTASARA KIIRT SZAVAZAS LEBONYOLITASAN VEGZETT MUNKAJAROL MECTO YNWCaH y M3B0Of U3 BrpauKkor crincka
3AMUCHIK quj pod ll<ojim !'e b'iravE koji je'prvi dosao na biracko mesto
upisan u izvod iz birackog spiska
O POBOTU BUBEPALLKOIO O0BbOPY HA 3ANMPOBAA30BAHIO INTACAHA 3A BUBOP . A szam, amely alatt a szavazéhelyre elséként érkezé szavazo- 503

MNOCJIAHIKOX 4O CKYMIWITUHW ABTOHOMHEW NOKPATHU BOMBOAVHUA * | polgédr a valasztdi névjegyzék kivonataban be van jegyezve

Yucno nog XToprm Bubepay Lo NepLin Npuwwon Ha sube-

ZAPISNICA paLike MecCTo YnucaH1 JO BUBOAY 3 BUGEPaLIKOro CrcKy
O PRACI VOLEBNEHO VYBORU NA USKUTOCNENI HLASOVANIA Cislo, pod ktorym je voli¢, ktory ako prvy prisiel na volebné
ZA VOLBU POSLANCOV DO ZHROMAZDENIA AUTONOMNEJ POKRAJINY VOJVODINY miesto, zapisany do vypisu zo zoznamu volicov

[a nwv je 6uno npekuga rnacarba Ha upaykom mecTty

I. MPE OTBAPAHA BUPAYKOI MECTA /I. PRE OTVARANJA BIRACKOG MESTA Da li je bilo prekida glasanja na birackom mestu 1A /DA /IGEN GEY NE / NEM

I. A SZAVAZOHELY MEGNYITASA ELOTT / 1. MPEQ OTBEPAHbOM BUBEPALIKOTO MECTA 8. | Tortént-e megszakitas a szavazohelyen val6 szavazas folyaman [EV / ANO He / NIE

I. PRED OTVORENIM VOLEBNEHO MIESTA Hu Byro npeTapryyLa rnacaHa Ha BubepavKnum mecue
Ci bolo prerusenia hlasovania na volebnom mieste

bpoj 6upaukor mecta / Broj birackog mesta
1. | Aszavazohely szdma / Yucno Bubepaukoro mecra /?j)
Cislo volebného miesta

Ako je buno Opekuga inacara Ha 6upaykom mecily, KONMNKO
je Tpajao npeknA rnacaba

Ako je bilo prekida glasanja na birackom mestu, koliko je
trajao prekid glasanja

Hasue onwTnHe/rpapa / Naziv opstine/grada

2. | Akdzség/varos elnevezése / Hazea onwtuHu/ropogy - T . i .
Nézov obee/mesta s T B A BEE | ity v i i A UGS -~
Hatym ofpkasarba rmacarba / Datum odrzavanja glasanja Ked 6ysno npemapatyua 2nacaxs Ha subepaykum mecye,
3. | Aszavazas megtartasanak idépontja / larym oTpuMoBaHa &Hk’ N 2 2‘5 KeNbOo TMPBANO NPeTaprHyLie MacaHs
rnacats / Datum uskutocnenia hlasovania = Ak bolo prerusenia hlasovania na volebnom mieste, ako dlho
BPOJ BUPAYA KOJU CY YNUCAHW Y U3BOJ U3 trvalo preruienie hlasovania
BUPAYKOI CMACKA:
(ykrbyuyjyhn 1 eBeHTyanHu cnncak HakHagHWUX NpoMeHa y Grpaykom Pasnor nperfw,qa maca_H’a
crncky) Razlog prekida glasanja
BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U IZVOD 1Z BIRACKOG 8.2. | A szavazas megszakitasanak oka /
SPISKA: MpryrHa nperapruyua rnacaHs
(ukquéujuc’i i eventuaJni spisak na'knadnih promena u birackom spisku) Dévod preruienia hlasovania
AVALASZTOI NEVJEGYZEK KIVONATABA BEJEGYZETT BpeMe 3aTAAPaHLA BUPAEOT MECTa
4. SZAVAZ-OPOITGAR-OK SEANBS : . C,z ; Vreme zatvaranja bira¢kog mesta
(beleszamitva a vélasztoi névjegyzékben tortént esetleges utélagos ) 9 i ' g-
modositasok jegyzékét is) 9. | Aszavazdhely bezardsanak ideje ,QQ OO0
YACNO BUBEPAYOX XTOPWU YNMUCAHW OO BUBOAY 3 Yac 3aBepaHs BubepaLKoro mecra
BWBEPALIKOTO CMUCKY: Cas zatvorenia volebného miesta
(yKﬂIOHyIOU,I/I 1 €BEHTYaNnHW Cnncok NO3HENLNX npemMeHKox y Bmﬁepaumm 5 . 5
cnncky) [a nv je y rnacaukoj Kytujv npoHaheH KOHTPOIHM TIACT
POCET VOLICOV, KTORI SU ZAPISANI VO VYPISE ZO Da li je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list
% 5 e i - / DA /1GEN HE / NE / NEM
ZOZNAMU VOLICOV: 10. | A szavazournaban megtalaltak-e az ellen6rzé lapot PEi1 / ANO HE / NIE
(vratane pripadného zoznamu naslednych zmien v zozname volicov) Yu y rmacauken WKaTynu npeHana3eHn KOHTPOTHW NICTOK

Ci sa vo volebnej schranke nasiel kontrolny listok




10.1.

Ako je y inacaykoj Kyliuju tpoHaheH KOHIpoaHU nucl, fa
NI je KOHTPOJTHW JIACT NOTMWCaH of CTpaHe npeor 6upaya
KOj1 je fowao Ha O1Mpavyko MecTo W HajMarbe jegHOor unaHa
6upayvkor opbopa

Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, da li je
kontrolni list potpisan od strane prvog biraca koji je dosao
na biractko mesto i najmanje jednog ¢lana birackog odbora

Ha a szavazéurndban megtaldlidk az ellendrzé lapot, az elle- @ DA /IGEN
E

nérzé lapot aldirta-e a szavazohelyre elséként érkezd szava- i1/ ANO
zopolgar és a szavazatszedd bizottsag legalabb egy tagja
Ked y 2nacauketi wkamysnu npeHadd3eHu KOHMpPOHU
AICMOK, YN KOHTPOJTHIW ICTOK noAnucaHun 3 6oKy nepLioro
BrbOepaya XTopwv NpULWON Ha BUubepaLKe MecTo u
HaliMeHEeW efHOro uneHa Bubepavkoro opbopy

Ak sa vo volebnej schrdnke nasiel kontrolny listok, Ci
kontrolny listok podpisal prvy voli¢, ktory prisiel na
volebné miesto a aspon jeden ¢len volebného vyboru

HE / NE / NEM
HE / NIE

lll. PE3YNITATU MACAHA / lll. REZULTATI GLASANJA /lll. A SZAVAZAS EREDMENYE

lil. PE3YNITATW [TIACAHSA / 11l VYSLEDKY HLASOVANIA

BPOJ BUPAYA KOJU CY U3ALLNIA HA U3BOPE:

(Brpaun Koju cy ce NoTAMcany y M3sofy 13 6UpavKor CNcKa, EBEHTYANHOM CANCKY HaKHaAHWX NPOMeHa
y 6UpayKkom CNMcKy v HanomeHe o BK1PayMMa Koji Cy rnacani BaH Gupaukor Mecra y nasogy u3 6upaukor
CNWCKa 1 EBEHTYANHOM CMIUCKY HAaKHAHWX NPOMeHa y BUPavyKkom Criucky)

BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA 1ZBORE:

(biraci koji su se potpisali u izvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknadnih promena u birackom
spisku i napomene o birac¢ima koji su glasali van birackog mesta u izvodu iz birackog spiska i eventualnom
spisku naknadnih promena u birackom spisku)

A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA:

(avalasztoinévjegyzék kivonatat, a valasztoinévjegyzékbentortént utdlagos modositasok esetleges jegyzékét
és a valasztohelyen kiviil szavazo szavazoknak a vélasztoi névjegyzék kivonataban tett megjegyzéseket és a
valasztoi névjegyzék utdlagos modositasainak esetleges jegyzékét alaird szavazdpolgérok)

YMCNO BUBEPAYOX XTOPU BULLJIM HA BUBEPAHKMI:

(BUGepaye xTopw We Nognucany y sueogy 3 snbepaLKkoro CnncKy, eBeHTYanHoro Cnncky no3HENLLNX
npemMeHKox y BuGepaLKnm Cnncky 1 HaanomHyLa o Brbepaqox XTopu rnacanu 3BoHkKa Bnbepalkoro mecra
Y BUBOJAY 3 BUOEPaLKOro CrIMCKY W EBEHTYANTHOTO CMINCKY MO3HENILINX MPEMEHKOX Y BUGEpaLKUM CrIUCKY)

POCET VOLICOV, KTORI SA ZUCASTNILI NA VOLBACH:

(volici, ktori sa podpisali vo vypise zo zoznamu volicov, pripadnom zozname naslednych zmien v zozname
volicov a poznamky o voli¢och, ktori hlasovali mimo volebného miesta vo vypise zo zoznamu volicov a
pripadnom zozname naslednych zmien v zozname volicov)

1

11.2.

BPOJ IMACAYKUX IMCTURA Y TMACAYKOJ KYTUIU:
BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTLI:

A SZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
YUCNO MACALKUX MICTKOX Y IMACALKEN LUKATYNU:
POCET HLASOVACICH LISTKOV VO VOLEBNEJ SCHRANKE:

$96

BPOJ HEBAXKERUX MACAYKUX IMCTURA:
BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA:

AZ ERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
YUCNO HEBAMKALMX MACALIKUX NICTKOX:
POCET NEPLATNYCH HLASOVACICH LiSTKOV:

BPOJ BAXXERUX MACAYKUX NMUCTURA:
BROJ VAZECIH GLASACKIH LISTICA:

AZ ERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
YUCNO BAXKALMX MMACALKUX NICTKOX:
POCET PLATNYCH HLASOVACICH LISTKOV:

300

BPOJ IMACOBA KOJE JE OBWJIA CBAKA U3BOPHA JIUCTA
BROJ GLASOVA KOJE JE DOBILA SVAKA IZBORNA LISTA
11.5 VALAMENNYI VALASZTASI LISTA A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA
YNCJIO MACOX XTOPU AOCTANA KAXOA BABEPAHKOBA NICTUHA
POCET HLASOV, KTORE ZISKALA KAZDA VOLEBNA LISTINA
Pegru bpojinacosa koje je gobuna
6poj UfﬁOpH(;(ﬁucujg o
i _ Broj glasova koje je dobila
R;g; Hazue u360pHenycwe /9 ihormalicta
Sor- Naziv izborne liste A vdlasztdsi lista megszerzett
szdm A vdlasztdsi lista elnevezése szavazatszdma
liopre Hazsa subepaHkosel AiciiuHu Hucno inacox xiopu
qucsio Ndzov volebnej listiny goctwana B_L_IGE,DGHKOSG
Pora- nictiuHa
dové Pocet hlasov, ktoré ziskala
cislo volebnd listina
AJNEKCAHOAP BYYMT - BojBovHa He cme fa cTaHe
ALEKSANDAR VUCIC - Vojvodina ne sme da stane
1. | ALEKSANDAR VUCIC - Vajdasdg nem allhat meg KQ
ANEKCAHOAP BYYY — BoBoamHa HE LWimMe CTaHyL,
ALEKSANDAR VUCIC - Vojvodina sa nesmie zastavit
MBULUA OAYWTH — NMPEMWIEP CPBUJE
[VICA DACIC — PREMIJER SRBIJE
2. | IVICA DACIC - SZERBIA MINISZTERELNOKE [_r
MBMLA [AYMY — MPEMWEP CEPBMI
IVICA DACIC — PREMIER SRBSKA
[P BOJVMCNAB LUELLEb — CPMCKA PAOVKAITHA CTPAHKA
DR VOJISLAV SESELJ — SRPSKA RADIKALNA STRANKA
3. |DR.VOJISLAV SESELJ - SZERB RADIKALIS PART ra
[P BOIC/IAB LUELLESb — CEPBCKA PALWKAIIHA CTPAHKA
DR. VOJISLAV SESELJ — SRBSKA RADIKALNA STRANA
Pycka ctpaHka — Cpbu 1 Pycu 6paha 3ayeex!
Ruska stranka — Srbi i Rusi braca zauvek!
4, | Orosz Part — Szerbek és oroszok testvérek orokké! 3
Pycuiicka cTpaHka — Cepbu n Pycn 6paua 3aHasuie!
Ruska strana — Srbi a Rusi bratia navzdy!
[P MANOLW JOBAHOBWR — HALA 3a CPBWJY — HALA 3a BOJBOLAWHY - Cpncka kKoanuuwja HAOA
- HauyvoHanHo gemoKparcka antepHartuea — Hoea [Jemokpatcka ctpaHka Cpbuje (Hosu CC) -
MokpeT obHoBe KpamesuHe Cpbuje (MOKC) — Bojucnae Muxavnnosuh
DR MILOS JOVANOVIC — NADA za SRBIJU - NADA za VOJVODINU - Srpska koalicija NADA -
Nacionalno demokratska alternativa — Nova Demokratska stranka Srbije (Novi DSS) - Pokret
obnove Kraljevine Srbije (POKS) - Vojislav Mihailovic
DR. MILOS JOVANOVIC — REMENY SZERBIAERT — REMENY VAJDASAGERT ~ Szerb koalicio
5. | REMENY - Nemzeti Demokratikus Alternativa — Uj Szerbiai Demokrata Part (Uj SZDP) - Szerb
Kirdlysag Megujitasi Mozgalma (POKS) - Vojislav Mihailovié
IP MAMOLW MOBAHOBIAY — HAZIA 3a CEPBMIO - HALA 3a BOVBOMVIHY - Cepbcka koanuuus
HALIA - HaunoHanHo aemokpaTtcka anTepHaTvsa — Hosa [lemokpaTtcka ctpaHka Cep6ui (Hosu
NCC) - Pyx o6HoBu Kpanbosuxu Cepbui (MOKC) — Boicnae Muxawnnosuy
DR. MILOS JOVANOVIC - NADEJ pre SRBSKO — NADEJ pre VOJVODINU - Srbska koalicia NADA
- Narodna demokraticka alternativa — Nova Demokraticka strana Srbska (Nova DSS) — Hnutie za
obnovenie Srbského kralovstva (HOSK) — Vojislav Mihailovic
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG — Elndkiinkért, kbzdsségiinkért, a jévéért! — CABE3
BOJBORHAHCKINX MABAPA — 3a Hawer lNpeacenHuka, 3a Hawy 3ajegHuly, 3a 6ygyhHocrt!
VAIDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elnékiinkért, kizésségiinkért, a jovéért! - SAVEZ
VOJVODANSKIH MADARA - Za naseg Predsednika, za nasu zajednicu, za buducnost!
6 VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kézdsségiinkért, a jovoért! - VAIDASAGI ( %‘0
* | MAGYAR SZOVETSEG - EIndkiinkért, kozésséglinkért, a jovéért!
VAIDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kdzdsségiinkért, a jovéeért! - COI03
BOWBOJAHCKMX MALAPOX - 3a Haworo MNpefcuaatens, 3a Hauly 3aeaHilly, 3a 6yayuHocy!
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG — Elnokiinkért, kézésséglinkért, a jovéért! - ZVAZ
VOJVODINSKYCH MADAROV — Za nasho prezidenta, za nase spoloc¢enstvo, za budtcnost!




CPBWJA MPOTUB HACKIBA — MAPUHUKA TEMATR — MUXAMNO BPKIAR (CTPAHKA CNOBOAE
1 NPABLIE, HAPOLHW MOKPET CPBWJE, 3E/TEHO-TIEBA ®POHT, HE JABUMO GEOIPA/,
EKOJOLLKM YCTAHAK - RYTA, IEMOKPATCKA CTPAHKA, MOKPET CNIOBOOHMX TPABAHA,
CPBMJA LIEHTAP, 3AJEIHO, NMOKPET 3A MPEOKPET, YOPYXEHW CUHAWMKATI CPEUJE , CNOIA
HOBO NIALIE CPBUJE)

SRBIJA PROTIV NASILJA - MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (STRANKA SLOBODE | PRAVDE,
NARODNI POKRET SRBIJE, ZELENO-LEVI FRONT, NE DAVIMO BEOGRAD, EKOLOSKI USTANAK —
CUTA, DEMOKRATSKA STRANKA, POKRET SLOBODNIH GRADANA, SRBIJA CENTAR, ZAJEDNQ,
POKRET ZA PREOKRET, UDRUZENI SINDIKATI SRBIJE,SLOGA", NOVO LICE SRBIJE)

SZERBIA AZ EROSZAK ELLEN — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (A SZABADSAG ES IGAZSAG
PARTJA, SZERBIAI NEPI MOZGALOM, ZOLD-BALOLDALI FRONT, NE FOJTSUK BELGRADOT,
OKOLOGIAI FELKELES — CUTA, DEMOKRATA PART, SZABAD POLGAROK MOZGALMA,

SZERBIA KOZPONT, EGYUTT, MOZGALOM A FORDULATERT, ,SLOGA” SZERBIAI EGYESULT
SZAKSZERVEZETEK, SZERBIA UJ ARCA)

CEPBWA MPOLIMB HACUNCTBA — MAPKMHWKA TEMWY - MUAXAUIIO BPKY (CTPAHKA LLNEBOAN
M MPABIW, HAPOAHW PYX CEPBI, YXENEHO-NIBM GPOHT, HE JABME BEOTIPA L, EKONOTMIAHE
MOBCTAHE — YYTA, IEMOKPATCKA CTPAHKA, PYX LUNEBOOHWX TPAMOAHOX, CEPEWA
LIEHTEP, BEHO, PYX 3A NMPEOBPALIEHE, 3[PYEHW CUHOWKATW CEPBMI, 3/10TA" HOBA
TBAP CEPBIT)

SRBSKO PROTI NASILU — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (STRANA SLOBODY A
SPRAVODLIVOSTI, NARODNE HNUTIE SRBSKA, ZELENO-LAVY FRONT, NEUDUSME BELEHRAD,
EKOLOGICKE POVSTANIE — CUTA, DEMOKRATICKA STRANA, HNUTIE SLOBODNYCH QOBCANOQV,
SRBSKO CENTRUM, ZAJEDNO, HNUTIE ZA OBRAT, ZDRUZENE SYNDIKATY SRBSKA SVORNOST,
NOVA TVAR SRBSKA)

2%

Cawa Papynosuh (Jocra je 6uno — [1JB) — bopwuc Tapuh (Counjanpemorpatcka crpadka — CIC) -
Ana [Nejuh (Otete 6e6e) - lo6po jytpo Cpbujo

Saga Radulovi¢ (Dosta je bilo — DJB) - Boris Tadi¢ (Socijaldemokratska stranka — SDS) — Ana Peji¢
(Otete bebe) - Dobro jutro Srhijo

Saga Radulovi¢ (Elég volt — DJB) — Boris Tadi¢ (Szocidldemokrata Part — SDS) - Ana Peji¢ (Elrabolt

12 csecsemék) — Jé reggelt Szerbia
Cauwa Pagynosuy (ocy 6yno - [16) — bopuc Taguu (Couvanaemokpatcka ctpadka — CLC) - Ana /
Meiy (OaHaTy 6ebu) — [lobpe paHo Cepbuito
Sa¢a Radulovi¢ (Uz bolo dost — UBD) — Boris Tadi¢ (Socialnodemokraticka strana — SDS) — Ana
Peji¢ (Unesené babatka) - Dobré rano Srbsko
BOJBOBHAHW - Nura couyujangemokrpata Bojsogune — BOJBOHAHW, [emokpaTtcka 3ajegHuua
BojsohaHckux Mahapa, 3ajeaHo 3a BojsoguHy - BojaH Koctpeuw
VOJVOBANI - Liga socijaldemokrata Vojvodine - VOJVOBDANI, Demokratska zajednica
vojvodanskih Madara, Zajedno za Vojvodinu — Bojan Kostres
13 VAJDASAGIAK - Vajdaségi Szocidldemokrata Liga - VAJDASAGIAK, Vajdasagi Magyarok 4 {\

Demokratikus Kozossége, Egylitt Vajdasagért — Bojan Kostres

BOIMBOOAHE - Mura coumanaemokpatox BoiisoanHu — BOVBOLSHE, NemokpaTtcka 3aegHiua
sonBogaHcknx Magapox, BeaHo 3a BosoanHy — bosan KocTtpeu

VOJVODINCANIA - Liga socidlnych demokratov Vojvodiny — VOJVODINCANIA, Demokratické
spolocenstvo vojvodinskych Madarov, Spolu za Vojvodinu - Bojan Kostre$

TOMISLAV ZIGMANOV - UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA - BOSNJACI SANDZAKA / TOMWCITIAB
MKUTMAHOB — YJEQWFSEHMN 3A MPABLY — EMOKPATCKIM CABE3 XPBATA Y BOJBOOMHMN,
YCAME 3YKOPJIUT — CTPAHKA MPABJE VI TOMWPEHA — BOLLFALIA CAHLIAKA

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAY
ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI, USAME
ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA

TOMISLAV ZIGMANOV - UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAY
ZIGMANQV — EGYESULTEN AZ IGAZSAGERT - VAJDASAGI HORVATOK DEMOKRATIKUS
SZOVETSEGE, USAME ZUKORLIC - IGAZSAG ES MEGBEKELES PARTJA - SANDZAKI BOSNYAKOK
TOMISLAV ZIGMANOV - UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMUCIAB
MUTMAHOB - 3€AMHEHW 3A MPABIY — AEMOKPATCKM COIO3 FTOPBATOX Y BOMBOAWHM,
YCAME 3YKOP/IAY — CTPAHKA MPABAW 1 MOMUPEHA - BOLLIHALIM CAHOMKAKY

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV — ZJEDNOTENI ZA SPRAVODLIVOST — DEMOKRATICKY ZVAZ CHORVATOV

VO VOJVODINE, USAME ZUKORLIC — STRANA SPRAVODLIVOSTI A ZMIERENIA — BOSNIACI
SANDZAKU

IV. APYTE YAHEHWULIE O 3HAYAJA 3A TOK MACAHA HA BUPAYKOM MECTY
IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOM MESTU

IV. A SZAVAZOHELYEN VALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO

IV. APYTU ®AKTU XTOPU 3HAYHW 3A LEEK TNACAHA HA BUBEPALUKMM MECLIE

IV. DALSIE SKUTOCNOSTI VYZNAMNE PRE PRIEBEH HLASOVANIA NA VOLEBNOM MIESTE

12.

Bpoj bupaua Koju cy rnacanu y3 nomoh gpyror nuua
(nomaraya)

Broj biraca koji su glasali uz pomoc drugog lica
(pomagaca)

Mas személy (segitd) segitségével szavazd valasztok szama /

Yucno Bubepayvox XTopu riacanu 3 nomMoLly apyrei ocobu
(nomaraua)

Pocet voli¢oy, ktori hlasovali s pomocou inej osoby
(asistenta)

YEOAOMIKP JOBAHOBWR - BOJBOAVMHA MOPA IPYTAHWJE
CEDOMIR JOVANOVIC - VOJVODINA MORA DRUGACIJE
CEDOMIR JOVANOVIC - VAJDASEGNAK MASKEPPEN KELL
YEOOMKP MOBAHOBUY — BOMBOAUHA MYLL NHLLIAK
CEDOMIR JOVANOVIC - VOIJVODINA MUSI INAK

10.

HAPOHA CTPAHKA — CUTYPAH WM3BOP. O36/bHW JbYIW — BYK JEPEMIAT, CUHWLLIA
KOBAYEBWT, ip CAHIA PALLKOBIWF WBWH, HOPBE BYKAAMHOBIWR

NARODNA STRANKA - SIGURAN IZBOR. OZBILJNI LJUDI - VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr
SANDA RASKOVIC IVIC, DPORBE VUKADINOVIC

NEPPART - BIZTOS VALASZTAS. KOMOLY EMBEREK — VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr.
SANDA RASKOVIC IVIC, DPORBE VUKADINOVIC

HAPOHA CTPAHKA — CUI'YPHW BUBOP. O3BWNbHW NIOA3E - BYK EPEMIY, CUHWLLIA
KOBAYEBWY, Op CAHOA PALLIKOBMY VMBWY, IbOPOE BYKAOMHOBUY

NARODNA STRANA — BEZPECNA VOU'BA. SERIOZNI LUDIA — VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr.
SANDA RASKOVIC IVIC, DORDE VUKADINOVIC

MWIWLA HYPHEBUR CTAMEHKOBCKIM - BOWKO OBPALOBUR — HALUMOHATTHO OKYMJTbAME —
[PXABOTBOPHA CHATA - Cpncka cTpaHKa 3aBeTHuUM — Cpncku nokpet [sepun

MILICA BURBEVIC STAMENKOVSKI — BOSKO OBRADOVIC — NACIONALNO OKUPLJANJE -
DRZAVOTVORNA SNAGA - Srpska stranka Zavetnici — Srpski pokrat Dveri

MILICA BURBEVIC STAMENKOVSKI — BOSKO OBRADOVIC - NEMZETI GYULEKEZES -
ALLAMALAPITO ERO - Fogadalomtevék Szerb Péart - Dveri Szerb Mozgalom

MWIWUA OIOPOEBINY CTAMEHKOBCKW — BOLLIKO OBPAOBKH — HALWMOHATIHE 3bEPAHE -
[EPKABOTBOPHA MOL| - Cepbcka cTpaHKa 3aBuTHIKKM — Cepbcki pyx [Bepn

MILICA DURDEVIC STAMENKOVSKI — BOSKO OBRADOVIC - NARODNE ZOSKUPOVANIE —
STATOTVORNA SILA - Srbska strana Zavetnici — Srbské hnutie Dveri

13.

Bpoj bupaua Koju ¢y rnacanu BaH brupadkor mecta
Broj biraca koji su glasali van birackog mesta

A szavazohelyen kiviil szavazo valasztok szama ( 2

Yurcno Bubepavox XTopu rnacanu 3BOHKa BubepaLkoro
mMecTa
Pocet voli¢ov, ktori hlasovali mimo volebného miesta

13.1.

Bpoj nonyreHyX 1 NOTNXcaHyX NOTBRAA 0 M300pHOM
npaey 3a rnacakse BaH Gupaykor MecTta

Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornom pravu za
glasanje van birackog mesta

A szavazohelyen kiviil valé szavazasi jogrél szolo kitoltott ! L
és alairt bizonylat szama

Y1Cno NOMONHETHX U MOAMUCAHKX NMOTBEPA3EHBOX O
B1OepaHKOBIMM Npaey 3a rnacaHe 3B0HKa BubepaLkoro
mecTa

Pocet vyplnenych a podpisanych osvedéeni o volebnom
prave hlasovat mimo volebného miesta

14.

[a nw cy Ha Gupavkom mecTy 61nu NPUCY THI
npepcrasHULM fomalux n/vim cTpaHmux nocmarpava’?
Da li su na birackom mestu bili prisutni predstavnici
domacih i/ili stranih posmatraca?

A szavazohelyen jelen voltak-e a hazai és/vagy kilfoldi DA /DA /IGEN
megfigyeldk képviselsi? FEV / ANO
Yu Ha BrnbepaLKkim mecLie By NPUCYTHW NPeacTaBuTene
[AOMALLHIX 1/abo cTpaHCcKux npunaTpaqox?

Boli na volebrom mieste pritomni zastupcovia domacich
a/aiebo zahrani¢nych pozorovatelov?

M




14.1.

Ako cy bunu UpucyiiHu OpegcliasHuyu gomahiux u/unu
cluparnux docmaiipaya, nonykbeH je obpaszal 3anucH1Ka o
nocmarpavuma paga bupavkor onbopa

Ako su bili prisutni predstavnici domacih i/ili stranih
posmatraca, popunjen je obrazac zapisnika o
posmatracima rada birackog odbora

Ha jelen voltak a hazai és/vagy kiilfoldi megfigyel6k
képviseldi, a szavazatszedd bizottsdg megfigyeldinek
munkajarol szol6 jegyz6kdnyv kitoltott
formanyomtatvanya

Kep 6ynu npyucyTHW NpeacTaBUTene AoOMaLlHix n/abo
CTPaHCKMX NPpUNaTpaYyox, Yv NornosHeET Gopmynap
3anncHIKy o npunaTtpadyox poboTu Bubepaukoro ogbopy
Ak boli pritomni zdstupcovia domdcich a/alebo
zahranicnych pozorovatelov, je vyplnené tlacivo zapisnice o
pozorovatelch prace volebného vyboru

OA /DA /IGEN @’ NE / NEM
FEW / ANO HE / NIE

V. BUPAYKM OfIBOP / V. BIRACKI ODBOR / V. A SZAVAZTSZEDO BIZOTTSAG
V. BABEPALK/ OABOP / V. VOLEBNY VYBOR

Vime n npe3anme / Ime i prezime
Csaladi és uténév / MeHo 1 npe3BnCKO
Meno a priezvisko

Motnuc / Potpis
Alairas / Mognuc
Podpis

NPEQCEQHUK W HEFOB
3AMEHUK
PREDSEDNIK ILI NJEGOV
ZAMENIK
AZ ELNOK VAGY HELYETTESE
NPEACULATENb ABO AOTO
3AMEHIK
PREDSEDA ALEBO JEHO
ZASTUPCA

TRTIAHR  BYdesRuy

7 bk

YNAH W HErOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO OO 3AMEHTK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

Urotth PARAA
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15.

[a nw cy unaHoBm Brupaukor onbopa umanu nprumende Ha
noctynak cnposoferba rnacama Ha brpaukom mecty?

Da li su ¢lanovi birackog odbora imali primedbe na
postupak sprovodenja glasanja na birackom mestu?

A szavazatszedd bizottsdg tagjainak volt-e megjegyzése a
szavazohelyen lefolytatott szavazas eljarasara?

Yu uneHn BubepauKoro ogbopy Manu 3ayearu Ha
MOCTYMOK 3anpoBazf30BaHA rnacaHa Ha BubepaLKnm
mecue?

Mali ¢lenovia volebného vyboru pripomienky k postupu
uskutonenia hlasovania na volebnom mieste?

OA /DA /IGEN @’ NE / NEM
FEM / ANO HE / NIE

YJAH WA BEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO A0TO 3AMEHTK

¢LEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

NAKueA NEur

oéjfwf/ 22

YNAH WA HErOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
A TAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO AOTO 3AMEHTK

¢LEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

TUMER ToloAKEG

YNAH WM HEMOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YNEH ABO OTO 3AMEHTK

ELEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

NETAP LLPILRIL

a
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15.1.

AKo je Heku unaH 6upaykoi ogbopa umao tipumegbe, npencenHK 6upadkor oabopa HaBOAM UME 1 MPE3KME YlaHa
bupaukor ogbopa koju je nmao npumende 1 CBOjUM NOTMMCOM Ha OBOM 3anucHUKY notephyje na je of unaHa
6upaukor ogbopa nprumno nocebHy Ucrnpary ca Npumentama, Koja je y MpUnory 1 cacTaBHM je [eo OBOr 3anmncHUKa
Ako je neki ¢lan birackog odbora imao primedbe, predsednik birackog odbora navodi ime i prezime ¢lana birackog
odbora koji je imao primedbe i svojim potpisom na ovom zapisniku potvrduje da je od ¢lana biratkog odbora
primio posebnu ispravu sa primedbama, koja je u prilogu i sastavni je deo ovog zapisnika

Ha a szavazatszedd bizottsdg valamely tagjdnak volt megjegyzése, a szavazatszedd bizottsag elndke feltlinteti a
szavazatszedd bizottsag azon tagjanak csalddi és utonevét, akinek megjegyzése volt és az aldirasaval a jelen
jegyz6konyvon megerdsiti, hogy a szavazatszedd bizottsag tagjatol atvette a megjegyzéseket tartalmazo kilon
okiratot, amely a mellékletben talalhatd és a jelen jegyzdkdnyv szerves részét képezi

Ked daedeH uneH subepaykoz 0060py man 3aysdzu, npeacupatens BubepaLlkoro o4dopy HaBOA3M MEHO 1 MPE3BUCKO
uneHa Brbepaukoro ogbopy XTopy Man 3ayBarv 1 303 CBOIM NMOAMNMCOM Ha TUM 3annCHIKY MOTBEPA3YE e Of UneHa
BrbepaLkoro oa60opy NpusA OKPeEMHY UCMpaBy 303 3ayBaramu, XTopa Y Npuiory 1 COCTOHA € YacL, TOro 3anucHiKy.
Ak niektory clen volebného vyboru mal pripomienky, predseda volebného vyboru uvedie meno a priezvisko ¢lena
volebného vyboru, ktory mal pripomienky a svojim podpisom na tejto zapisnici potvrdzuje, Ze od ¢lena volebného
vyboru prijal osobitny doklad s pripomienkami, ktory je v prilohe a je sti¢astou tejto zapisnice
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YNAH WU HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YAEH ABO IOr0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

M h i DUWHEASTR Uk
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YJIAH WA HErOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO MOT0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

ARt Yot

YNAH UMW HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO OT0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

ADcelr  WPhwes

YNAH WU HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YNEH ABO MOMO 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

TR PRACRAST UeL
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YJIAH UNU HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YAEH ABO Or0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

CUANBMA CkEo  HPADS

S20ho WMy 2 Sai )¢

YJIAH U HEFOB 3AMEHMK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YAEH ABO MOr0 3AMEHTK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

UAPL NEHARA

YJIAH UMW HErOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YNEH ABO MOM0 3AMEHTK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

UreolA  Nerfie




YJIAH WK HbEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK

amansoporosaueic | ()N HAITP CrunooBUK g/j

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YJIAH U HETOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK

ATAGVAGHARENETTESE | |\ ) D 0 D CREdoHofdil p

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YIAH WU HEFOB 3AMEHWK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAGVAGY A HELYETTESE

YIEH ABO 10r0 3AMEHIK H—e’ u;\—(b A ﬂ A Pﬁ kv (%W\C \\)QWH\F\-

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

Y1AH WU HETOB 3AMEHWK

CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK M
ATAG VAGY A HELYETTESE o WL
UIIEH ABO /10O 3AMEHIK AoP &C .

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

Latym v Bpeme 3aBpLUeTKA
papa 6upaukor og6opa

Datum i vreme zavrsetka

rada birackog odbora

A szavazatszedd bizottsdg munkéja
befejezésének datuma és ideje
[atym 1 yac 3aKoOH4eHs poboTu
BuGepaukoro onbopy

Datum a cas ukondéenia prace
volebného vyboru

B Qend Uy( L.




